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Maailman bahd’ille
Kalliisti rakastetut ystivit

Tani ridvanina, useita vuosikymmenii kestidneiden keskeytymittémien ponnistelujen seurauksena,
joihin on liittynyt pitk3aikaisia luottamuksellisia neuvotteluja, ovat Israelin valtio ja Bahd’i-
maailmankeskus allekirjoittaneet kansainvilisen sopimuksen, jonka henkiset, historialliset ja
kiytinnolliset seuraukset ovat arvaamattoman merkityksellisii Bahd’'w’lldhin nopeasti kasvavalle
maailmanjarjestykselle.

Kansallisen yhteishallituksen ministeriston yksimielisesti hyviksymassa sopimuksessa mainitaan
hallituksen syiksi sopimuksen liittymiseksi "ystdvilliset suhteet Bahd’i-maailmanyhteison ja Israelin
valtion vililld” sekd "Israelin valtion halu vahvistaa titi suhdetta ja tunnustaa Bahd’i-
maailmankeskuksen erityisasema”. Niiden ystivillisten suhteiden perustana ovat itse ‘Abdu’l-Bahdn
tekemit aloitteet erityisesti vuoden 1908 nuorturkkilaisen vallankumouksen jilkeiseni ajanjaksona,
jolloin vanhan hallinnon uskonnollisten ja poliittisten vankien yleinen armahdus pantiin toimeen. Se
arvonanto, jonka bahd’i-usko Mestarin ainutlaatuisen hengen dynaamisen voiman kautta sai
osakseen, nikyi niissi toimissa, joihin hin vapautumisensa jilkeen ryhtyi asettumalla asumaan
Karmelvuoren juurelle Haifaan, laskemalla maalliseen lepoonsa Babin pyhit jainndokset sithen
hautapyhikkoon, jonka hin oli rakentanut Bah&d’uw’lldhin osoittamaan paikkaan, ja matkustamalla
laajalti lannessd. Ndiden matkojen jalkeen tdtd arvonantoa osoittivat vieldkin selvemmin ne
erinomaiset suhteet, jotka hin loi seki ylhiisiin ettd alhaisiin, se yhteiskunnallinen vaikutus, joka
hinen runsaalla avullaan oli Pyhdn maan ihmisten tarpeiden tyydyttimisessi, seki brittildisen

kruunun ritarinarvon my6éntiminen hinelle.

T4ama arvonannon perintd ilmeni myos siini, ettd brittildisen mandaatin viranomaiset tunnustivat
Shoghi Effendin bahd’i-uskon pédiksi. Niiden uutterien ponnistusten laajuus, jotka Suojelija teki
saadakseen tunnustetuksi bahd’i-asialle itsendisen aseman uskontona, jonka pysyvit henkiset ja
hallinnolliset keskukset ovat Pyhissid maassa, on timéin kirjeen aihepiirin ulkopuolella, ja sitd tullaan
aikanaan tiysin kisittelemiin tulevaisuuden historioitsijoiden tutkimuksissa. Riittik6on tissi

yhteydessi vakuutus siitd, ettd kaikki se, mitd hin kykeni saavuttamaan mandaattikauden aikana -
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varmistamaan bah&’i-omaisuuden hallintaoikeuden, saamaan virallisen suojelun pyhille paikoille,
tunnustuksen bahd’i-avioliittotodistukselle ja pyhille piiville, seki vapautuksen tietyistd veroista —
lisdsivit osaltaan sitd asemaa, jonka uusi hallitus hyviksyi bahd’i-uskolle Israelin valtion
perustamisvaiheessa vuonna 1948. Kirjoittaen Shoghi Effendin puolesta eridille kansalliselle
henkiselle neuvostolle 30. toukokuuta 1952 mainitsi hinen sihteerinsi, etti ”[k]aikki bahd’i-omaisuus
ja -tuonti Ovat veroista ja tulleista vapaat, ja bahd’i-uskon asema uskontona on tunnustettu”.
Kirjeessid mainittiin kuitenkin, ettd ”[t]4114 hetkelld suunnittelemme laillisen asemamme
selventamisti hallituksen kanssa saadaksemme timin aseman lujemmalle pohjalle”. Juuri siini, etti
dskettdin Jerusalemissa allekirjoitettu asiakirja tyydyttdd edelld mainitun selventimisen ja pohjan
lujittamisen tarvetta, edustaa se huomattavaa, selvisti erottuvaa vaihetta Bah4d’i-maailmankeskuksen

ja tdimin maan hallituksen vilisissi suhteissa.

Ulkoministeriossi ridvanin toisena pdivini pidetyssi tilaisuudessa 22. huhtikuuta 1987
kirjeenvaihdon kisittivin sopimuksen allekirjoittivat Israelin hallituksen puolesta varapidministeri
ja ulkoministeri Shimon Peres ja Bahd'i-maailmankeskuksen puolesta Bahad’i Kansaivilisen Yhteisén
paasihteeri Donald Barrett, muiden korkea-arvoisten hallituksen virkamiesten ja Bahd’i Kansaivilisen
Yhteison apulaispdisihteerin Ronald Batesin ldsni ollessa. Sopimuksessa esitetiin muun muassa
seuraavat tunnustuslausunnot:

5 Israelin valtio tunnustaa bahd’i-uskon jisenet tunnustettuna uskonnollisena yhteiséni
Israelissa Palestiinan asetuksen 1922-1947 artiklan 2 mukaisesti ja vahvistaa, ettd Bahd’i-
maailmankeskus on bah4’i-maailmanyhteisén henkinen ja hallinnollinen
maailmankeskus, ja ettd Yleismaailmallinen Oikeusneuvosto Haifassa on oman
perustuslakinsa mukaisesti bahd’i-uskon pii ja sen ylin laitos.

6 Israelin valtio tunnustaa, etti bahd’i-uskon pyhimmat paikat sijaitsevat bahd’i-uskon
pyhien kirjoitusten mukaisesti Israelissa, ja vahvistaa, ettd Yleismaailmallinen
Oikeusneuvosto on Bahd’i Kansainvilisen Yhteison luottamuselin bahd’i-uskon pyhiin
paikkoihin nihden Israelissa sekd bahd’i-omaisuuteen nihden Israelissa.

Tallaisesta selvisti esitetystd tunnustuksesta seuraa oikeuksia ja etuja, jotka vastaavat
maailmanuskonnon henkisen ja hallinnollisen keskuksen asemaa. Sopimuksen siddokset on
madritelty siten, ettd niitd voidaan uudistaa ja niisti voidaan neuvotella tietyin aikavilein. Tima
antaa sopimukseen joustavuutta ja pitkdjinteisyyttd, jotka ovatkin erditi sen merkittdvistd piirteista.
Sopimusta voidaan niin ollen pitdd kdidnnekohtana sarjalle viralliseen tunnustukseen liittyvid
ennakkotoimenpiteitd, jotka eri hallinnolliset viranomaiset ovat kymmenii vuosia kestineen
ajanjakson aikana hyviksyneet. Nima toimenpiteet on nyt vahvistettu, niiden alaa on laajennettu ja
méadriaikaa pidennetty, ja ne on nyt miiritelty asiakirjassa, joka asettaa Bahd’i-maailmankeskuksen
toiminnan vahvalle perustalle suhteissaan Israelin valtioon sekd muissa ulkoisissa suhteissaan. Tdten
asiakirja avaa uuden jakson bah&’i-uskon hallinnon kehityksessi sen maailmankeskuksessa.
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Niiden lopullisten neuvottelujen luonne, joissa edustajamme kivivit laajoja neuvotteluja korkeassa
asemassa olevien virkamiesten kanssa ja joista syntyi menettely sopimuksen sinetdimiseksi, on
tavanomaista merkittivimpi ja siihen sisiltyy runsaasti seurauksia bahd’i-yhteison tuleviin toimiin
kaikkialla bah4’i-uskon kiydessi 14pi kehitysvaiheitaan, kunnes kansakunnat ovat sen suuruuden
tdysin tunnustaneet. On nimittiin ainutlaatuinen tapahtuma, etti itsenidisen valtion edustaja sen
varapidministerin ja ulkoministerin hahmossa seki edustaja tahosta, joka oikeutetusti ndhdiin
“tunnustetun kansainvilisen kansalaisjirjeston maailmankeskuksena”, allekirjoittivat yhteisesti

“kansainvilisen sopimuksen”. TAma tapaus on lajissaan ensimmaiinen Bahd'u’lldhin asian historiassa.

Se, ettd nidin tapahtui Pyhissid maassa, jonne vain 120 vuotta sitten bahd’i-asian Perustaja karkotettiin
vankina, synnyttid meissi ihmetyksen ja himmentyneen ilon tunteita. Se, ett4 hallitus, joka oli
osapuolena niin odottamattomassa tapahtumassa, sattuu edustamaan kansaa, joka vasta dskettdin,
niin monien vuosisatojen karkotuksen jilkeen, on palannut kotimaahansa, on osoitus jumalallisen
suosion ilmentymaisti, jolla on mittaamaton henkinen ja historiallinen merkitys juutalaiselle kansalle.

Rakkaat ystidvit, nyt tehty oikeusasemaa koskeva sopimus jattdd pysyvin jiljen uskomme
muotoutumisen aikaan, ja silli on erityinen paikka niiden nopeasti kertyvien jumalallisista
vahvistuksista kertovien todisteiden joukossa, jotka tihdn saakka ovat olleet tunnusomaisia tuon ajan
neljannelle kaudelle. Ndihin Jumalan runsaan armon merkkeihin kuuluvat timéin lisdksi selvastikin:

e Mannermaisten neuvonantajien konferenssi maailmankeskuksessa, jonka piittyessa 2.
tammikuuta 1986 julistettiin neljis kausi alkavaksi.

e Toimiston avaaminen Jerusalemissa Bahd’i Kansainvilisen Yhteison edustustolle helpottamaan
maailmankeskuksen ja Israelin valtion vilisten suhteiden hoitamista.

e Seitsenvuotissuunnitelman menestyksellinen loppuun saattaminen, jonka tekee
unohtumattomaksi Bahd’v’lldhin asian saama kasvava arvostus. Timai arvostus ennakoi bahd’i-
uskolle tuntemattomuudesta nousua, jonka ovat suurelta osin tehneet mahdolliseksi Iranin

rakkaiden ystdvien sanoinkuvaamattomat uhraukset.

e Lupaus maailmanrauhasta -julkaisun jakelun loppuun saattaminen valtioiden johtajille sekd ne
huomattavat tapahtumat, jotka liittyivit sen sisidllon tunnetuksi tekemiseen.

e Kuusivuotissuunnitelman kdynnistiminen, johon omana piirteeni kuului suunnitteluvaihe.
T4ama3 sisidlsi mannermaisten neuvonantajien neuvottelun kansallisten henkisten neuvostojen
kanssa, seki laajassa mitassa tapahtuneet neuvottelut kansallisten baha’i-yhteis6issi
ruohonjuuritasolla, minka jilkeen kansalliset henkiset neuvostot valitsivat omille mailleen
tavoitteet.

¢ Ensimmadinen valtionjohtajan vierailu maailmankeskuksessa neuvottelemassa
Yleismaailmallisen Oikeusneuvoston kanssa aiheista, jotka se toi esiin rauhanlausunnossaan.
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e Bahd’i-julkaisijoiden osallistuminen kansainvilisiin kirjamessuihin Kiinan kansantasavallan

padkaupungissa.

e Intian niemimaan dititemppelin vihkiminen — tapahtuma, joka avasi uusia tilaisuuksia baha’i-
uskon julistamiseen Neuvostoliitossa, itiryvhmin maissa sekd Kiinassa, ja josta on seurannut

niisti ja muista maista tulleiden korkea-arvoisten virkailijoiden vierailuja temppeliin.
e Afrikan mantereen ensimmaiisen bahd’i-radioaseman perustaminen Liberiaan.

e Herra Husayn Amdanatin tekemin suunnitelman hyviksyminen Karmelvuoren kaaripolkua

reunustavasta, vield rakentamattomasta rakennuskokonaisuudesta.

Erds kdytiannollinen ja henkisesti vahvistava vaikutus sopimuksen allekirjoittamisella on siini, ettd
niin tulee mahdolliseksi toteuttaa rakkaan Suojelijan nikemys kaaresta Jumalan pyhilld vuorella.
Silld sopimuksen voimaan astuminen on poistanut huomattavia esteitd kaarihankkeen toteuttamisen
tieltd. Arkkitehdin suunnitelman valmistuminen ja hallituksen myonteisten toimenpiteiden
samanaikaisuus osoittaa, ettd aika on kypsi sille, ettd nyt viedidn eteenpiin koko bahd’i-maailman
selvisti tuntemaa velvoitetta saattaa valmiiksi mahdollisimman pian se ty6, jonka Shoghi Effendi
aloitti pystyttamalli arkistorakennuksen, ja jota jatkettiin saattamalla nelji vuotta sitten valmiiksi
Yleismaailmallisen Oikeusneuvoston istuntorakennus. Niin merkittiville hankkeelle tehtavista
suunnitelmista ja sen aineellisista tarpeista tullaan luonnollisestikin aikanaan tiedottamaan ystaville.
Talld valin olemme onnellisia voidessamme ilmoittaa, ettd Intian temppelin arkkitehdille, herra
Fariborz Sahballe on annettu tehtdviksi suunnitella Babin pyhidkon ylid- ja alapuolella olevat terassit.
Hinet on myo6s nimitetty hankepaillikoksi toteuttamaan hyviksytty rakennussuunnitelma, joka

koskee kaarea reunustavaa kolmea, vield pystyttimatta olevaa rakennusta.

Me riemuitsemme tietiessimme, ettd Bahd'u’llahin rakastettujen koko joukko yhtyy
kiitosrukouksiimme niiden monien siunausten johdosta, joita Hin niin runsaskitisesti suo Hinen
loistavassa nimessdin tehdyille vaatimattomille ponnistuksille.

[allekirjoitus: Yleismaailmallinen Oikeusneuvosto]



